L.M. 59 of 1983

POST OFFICE ACT, 1975
(ACT NO. XXXV OF 1975)

Overseas Postal (Amendment) Regulations, 1983

IN exercise of the powers conferred by section 11 of the Post Office
Act, 1975, the Minister of Trade and Econcmic Planning, with the con-
currence of the Minister of Finance and Custcms, has made the follow-
ing regulations:-—

I. (1) These regulations may be cited as the Overseas Postal
(Amendment) Regulations, 1983 and shall be read and construed as one
with the Overseas Postal Regulations, 1924 hereinafter referred to as
“the principal regulations”.

{2) These regulations shall come into force on the first day
of January, 1984,

2. For regulation 34 of the principal regulations there shall be
wubstituted the following:

“34. (1) The maximum amount allowed for a single money
order, not being a money order to which paragraph (2) hereof re-
fers, is Lm40.

(2 The maximum amount allowed for a single money
order issued in Malta for payment in the Federal Republic of Ger-
many is Lm250.”.

3. For regulation 35 of the principal regulations there shall be
substituted the following:

“35. The rates of commission on money orders issued in
Malta for payment abroad shall be the following:

For sums not exceeding Lm3 w106
For sums exceceding Lm3 but not exceeding Lm10 e o206
For sums exceeding L m10 but not exceeding L. m20 ER - ('
For sums exceeding Lm20 but not exceeding L. m30 ... 40c
For sums exceeding Lm30 but not exceeding L.m40 e D08
For sums exceeding L m40 but not exceeding LmS50 ... 60c
For sums exceeding Lm50 but not exceeding Lm100 ... 80c
For sums exceeding Lm100 but not exceeding Lm150 ... 100c
For sums exceeding Lm150 but not exceeding Lm200 ... 150c

For sums exceeding Lm200 but not exceeding Lm250 ... 200c.”.

B 395

Citation and
commencement.

G.N. 222 of
1924

Substitutes
regulation 34 of
the principal
regulations.

Substitutes
regulation 35 of
the principal
regulations.



B 396

Substitutes 4. For regulation 38 of the principal regulations there shall be

regulation 38 of gybstituted the following:
the principal . . ‘
regulations. “338. (1) A money order issued in Malta for payment

abroad, not being a money order to which paragraph (2) hereof re-
fers, is valid for a period of twelve months from the date of issue.

(2) A money order issued in Malta for payment in the
Federal Republic of Germany is valid for a period ending on the
last day of the second calendar month immediately following that
during which it is issued.”.

Substitutes 5. For regulation 39 of the principal regulations there shall be

regulation 39 of gybstituted the following:

the principal

regulations. “39. On the expiration of the period during which a money
order is valid in accordance with the provisions of regulation 38
that money order, if still unpaid, becomes void.”.

Ippubblikat mit-Tagsima tat-Taghrif — Kastilia — Published by the Information Division — Kastilja
Mitbugh fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press

Prezz 2¢ — Price 2c



